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O. H. Kamwunosa

WCCJIEJJOBATEJBCKHUI MOTEHIIAAJI KOPITYCA
AHI'JIMMCKUX TEKCTOB NNETEPBYPI'CKHUX IIKOJbHUKOB:
AHAJIN3 UHTEPA3bBIKA

«Kopnyc anenutickux mexcmog nemepoypeckux wKoIbHUKO8» — NONbIMKA CO30amb
INEKMPOHHYIO ONEPUPYEMYIO THEKCMOBYIO 0a3y OAHHBIX Oisl PeUeHUs TUHSBUCMUYECKUX
sadau. C nomMowblo asmomMamuieckux mekcmoguix UHCMpPYMEHmos Ha 6a3ze cO30aHH020
Kopnyca sgghexmusno pewiaemcs 3a0aya GbIAGNEHUS U ONUCAHUA TUHSBUCTNUYECKUX Xa-
PAKMEPUCUK UHMEPSZbIKA — SPAMMAMUYECKOl CUCHEMbL S3bIKA 00YYaAIOWUXC AHUL-

CKOMY A3bIKY KAK UHOCMPAHHOM) .

KnioueBble c10Ba: cienuanbHBIN KOpIycC, (hopMaT KOpIryca, KOpITyc TEKCTOB 00y-
YarOIIKUXCSl aHTJIMACKOMY S3bIKY Kak nHocTpaHHoMy (EFL), uHTeps3bIK, 6a30BbIE CTPYKTY-

PBI, MOJICNH, «CTPYKTYpHasi OCTHOCTEY.

0. Kamshilova

SPB EFL CORPUS POTENTIAL:
A STUDY OF INTERLANGUAGE IN A RUSSIAN EFL CLASSROOM

SPb LC is an attempt to compile a target-specific structure, a text collection in ac-
cord with essential corpus design criteria. Operated with reliable free tools, the corpus
proved efficient enough in spotting and analyzing the learner language. The SPb LC find-
ings are preliminary observations of learner interlanguage grammar.

Keywords: special corpus, corpus format, EFL learner corpus, interlanguage, basic

structures, patterns, “structural poverty”.

brnarogapss W3BECTHBIM  JTOCTHIKECHUSM
UCCIIEIOBATENbCKOM TPYIIBI, BO3TJIABIIS-
emoii C. I'pamxke (Université catholique de
Louvain, benbrus), ¢ konna 90-x B apceHa
JUHTBUCTUYECKUX 0a3 IaHHBIX MPOYHO BO-
[IUIA TaK Ha3bIBa€MbIe€ KOPIyca TEKCTOB
obOyyvaronuxcsi (Learner Corpora, namee —
LC). D10 oOmmpHBIE 37IEKTPOHHBIE KOJI-
JIEKIMU TEKCTOB, KaK MpaBUio, 3CCe, aBTO-
paMu KOTOPBIX SIBISIOTCS MOJIOZBIC IO,
M3YyYarolllie AaHIJIMACKUN SI3bIK KaK HHO-
crpansbiii (EFL). BriGop Bo3pacTHBIX ma-
pametpoB u s3eika g LC oObscHseTCS
BIIOJIHE TOHSITHBIMU TPUYUHAMH — BOC-
TpeOOBAaHHOCTHIO AHTVIMHUCKOIO S3bIKA B CO-
BPEMEHHOW aKaJleMHUYeCcKO cpelie U HeoO-
XOJUMOCTBIO COBEPILEHCTBOBATh MpPOIIECC
00ydYeHHUs: B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSIMU
BpeMeHu. [lomoOHbIe KOpITyca TEKCTOB (/n-
ternational Corpus of Learner English

(Louvain, benveus), Hong Kong Academic
English (I'onxone), Michigan Corpus of
Academic Spoken English (Hukaeo, CIIIA),
English as Lingua Franca in Academic Set-
tings (Tamnepe, Quunsinous) u 1p.) Open-
CTaBJSIIOT cO00# IEeHHeWmuit pecypc Ans
BBISIBIICHUSI M aHAJIM3a [IMPOKO pacCHpo-
CTPaHEHHBIX U PETYJSPHO MOBTOPSIOIINXCS
OMMOOK B TEKCTaX, MOPOKIAEMBIX HOCHUTE-
JSMHU  CaMbIX pPa3HBIX POIHBIX S3BIKOB.
Macmirabsr LC, a Takke coOBpeMEHHbIE
KOMIIBIOTEPHBIE CpeICcTBA 00pabOTKU TeK-
CTOBBIX JIaHHBIX, KOTOPBHIMH OHH OCHaIle-
HBI, TIPEJOCTABUIIN YUECHBIM OOIIMPHBINA M-
NIAPUYECKUN MaTepuas, IOBIMSABIIMN Ha
caM MOAXoA K pa3pabOoTKe METOAMK U K
co3naHuio yueOHo#l nmrepatypsl. [lo cBu-
nerensctBy C. I'pamke m M. Panpenna, B
y4eOHOW JICKCUKOTpadUu HCIIOIH30BAHKE
KOPIYCHBIX JaHHBIX PEBOJIOLMOHHO TIpe-
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00pa3oBajio HE TOJBKO MPOIECC CO3JaHUS
clloBapedl, HO W caM HPOAYKT: y4yecOHbIe
CJIOBapH CYIIECTBEHHO U3MEHWINCH [6].

B eBpomeiickoii Tpaauiui, BO MHOTOM
Onmaronapst ycrnexaMm OeNbIMHCKOM TpyTIbl,
aHaJIM3 pevyeBbIX OMMOOK B Tekctax LC m
W3BJICUCHUE TIOJIE3HON HH(pOpMaruu st
COBEPILICHCTBOBAaHUS METOAUK OOYy4YeHHs
aHIIMHACKOMY KaK MHOCTPAaHHOMY IpPEUMY-
IIECTBEHHO BeJeTcd B cdepe JIEKCHKH,
rpaMMaTHYeCKUE CTPYKTYPHI IIPH 3TOM pac-
CMAaTpPHUBAIOTCA JIMIIb KaKk HEOOXOAUMBIH
KOHTEKCT JUIsl CcloBOynoTpeOneHus. Muoi
HOOXOX K HcCIoab3oBaHuio maHHbpIx LC
cinoxuics B CesepHoil Amepuke (CLIA,
Kanana) B pamkax Teopuu OBJIaJI€HHs BTO-
peIM s13bIKOM (second language acquisition,
unu SLA). TlocnenoBateneit 3TOro Hampas-
JICHUs HMHTEPECyeT, B YaCTHOCTH, MPOLEecc
YCBOGHUSI TPAMMATHKH BTOPOTO SI3BIKA 4Ye-
pe3 aTam, MOJy4YUBIIMNA B CBOE BpeMs Ha-
3BaHUE uHmepsasvika (interlanguage) [9].
WHTepsa3blk — 3TO MepexogHas rpaMma-
Tuka (transfer grammar), k KoTopoi pude-
raeT y4alluics, OCBAaMBAIOIIUN BTOPOM
A3bIK (B HAIIEM Cllydae — HHOCTPAHHBII)
[0 MYTH K MOJIHOMY OBJIJICHHIO UM (native
like performance). WnTEpsi3bik — 3TO TE
CTPYKTYpbI, KOTOpbIE YyYallluiCs Mpeanoy-
TUTENBbHO BbIOMpaeT. OHU TNPEACTaBISAIOT
co0Oi CcHCTEMHOE M OCO3HaHHOE BMella-
TEIbCTBO B HOPMATHBHYIO TpPaMMAaTHKy
WHOCTPaHHOTO si3blKa (Cp.: «systematicity
and opportunity for intelligent intervention
rather than random error» [2, c. 393]), mo-
CKOJIBKY MX JIOTMKa OOecleyrBaeT ywvalle-
Mycsl OINPEJEJIEHHYIO CTEIIeHb YBEPEHHOCTH
B OOIIEHUM; MIPH ITOM, C (PopMaIbHOI TOU-
KA 3PEHUs, OHU HE SBIAIOTCA OHIMOKaMH,
OJIHAKO C TOYKHM 3pEHUS] HOCUTENS S3bIKa,
OHU HEYMECTHBI, HEYKJIIO)KU M HWHOT/A He-
MOHSTHBI.

I'pammatuyeckue CTpyKTypbl UHTEPSI3bI-
Ka — pe3yJbTaT MHTePPEPEHLUN POIHOIO
A3bIKa M COOCTBEHHBIX CTpaTeruii, obecre-
YUBAIOIINX Ha ONpPENEICHHON CTaAuU KOM-
MYHUKALlMI0O Ha OCBaWBaeMOM s3blke. B

JMANbHEUIIEM, TPU YCIEIIHOM OBIIAJCHUH
BTOPBIM SI3BIKOM, 3TU CTPYKTYpbI YCTYIaIOT
MECTO ©CTECTBEHHBIM I aHTJIMHCKOTO
s3bIka MozensiM. MccnenoBaTened mpouec-
COB OBIIQJICHHSI BTOPBHIM SI3bIKOM HHTEPECY-
10T BONPOCHI, CBS3aHHBbIE C MOMEHTOM IIO-
SIBIICHUSI 1 BPEMEHEM HCIIOJIb30BaHUS ITOU
«TIEePEeXOHON TPaMMAaTHKN», PABHO KaK U C
MEXaHH3MaMH €€ TOopoxaeHus. s 3Tux
neixeil HaOmomeHus B cremuaiabHeIX LC
OKa3bIBAIOTCS MHOT'OOOCIIIAFOIIMMHE [2].

[TogoOHBIE CTPYKTYpPhI MOKHO HaOIIO-
JaTh U B PEUEBBIX MPOAYKTAX H3yUYAIONINX
AHTJIMHACKUH 531K Kak nHOCTpaHHbIN (EFL).
OBnajiecHre MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM HE 00s-
3aTeNIbHO TMPEIoJIaraeT Kak KOHEYHBIA pe-
3yJbTaT COBEPIICHHOE BJIAJICHUE, MOITOMY
«IepexoHas TpaMMaTUKa» B JATbHEUIIIEM
dbopmupyer 06a30BBI CTPYKTYpPHBIH (QOHT
(cp. nousatue fossilization (okaMeHEHUE) B
SLA), BKIIOUAIONMII MaKCUMalbHO TMPO-
CTBIC ¥ MaKCHMAaJIbHO M30MOP(HBIC CTPYK-
TypaM pOJHOTO si3blka Mojenu. VMeHHO
TaKhe CTPYKTYPHI Yallle HCIOJIB3YIOTCS Kak
B CIIOHTaHHOW, TaK M B IMOATOTOBICHHOU
peur Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE, MPHUBOJISA K
U3BECTHON «CTPYKTYpHOU OETHOCTH» TJIO-
0aTFHOTO AHTJIMKACKOTO SI3BIKA (SI3BIKA MEXK-
HAI[MOHAJILHOTO OOIICHHS) JaXke MpU JI0C-
TaTOYHO BBICOKOM CEPTHUPHUIMPOBAHHOM
ypoBHe BrageHus [7; 8]. loctaTouyHO 00B-
CKTUBHBIC OTBETHI HA BOIPOCHI O TOM, KaKHe
MMEHHO TpaMMaTHYeCKHE MOJEIH BOCTpE-
OOBaHBI TOBOPSIIUM HAa WHOCTPAHHOM SI3BI-
Ke, 4eM OO0YyCIOBIIEHO WX YMOTpeOieHue,
KaKOBa MX YacTOTa U CTENEHb CIOXHOCTU U
KaK OHU COOTHOCSITCSI C 0a30BBIMH I'paMMa-
THYCCKUMHU  CTPYKTypaMH  aHTJIHHCKOTO
A3bIKa, MOYKHO TIOJYYUTh C MOMOIIBIO CIIe-
[IAAJILHOTO KOPIyca TEKCTOB.

CrenmanbHbIE KOPIMYC TEKCTOB — 3TO
cOaTaHCUPOBAHHBIA KOPITYC, KakK MPABUJIO,
HEeOOJIBINION MO pa3Mepy (HECKONIBKO ThICSY
CJIOBOYNOTPEOICHNI ), TOJUUHEHHBIN Ompe-
JIEJICHHON UCCIIeIOBAaTeIbCKON 3amade |
MpeIHA3HAYCHHBIA I WCIOJB30BaHUS
TOJIBKO B IIEJISIX, COOTBETCTBYIOLIUX 3aMBbIC-

115



ounonorua

ny cocraButens. Mcmonp3oBaHuE HaxXo[s-
Ierocsi B CBOOOJIHOM JIOCTYyTE JAOCTAaTOYHO
OOJBIIOTO KOJMYECTBA WHCTPYMEHTOB 00-
pabOTKH TEKCTa (KOPITYCHBIX MEHEKEPOB)
MPEeBpaIaeT KOJUICKIIMH TEKCTOB B JIICK-
TPOHHBIE TPOAYKTHI, CIIOCOOHBIE HaKAaILIU-
BaThb M 00palaThIBaTh JUHTBUCTHUYECKYIO
MH(GOPMAIIMIO COTJIACHO 33/Ja4aM HCCIEe0-
Barens. [logoOHBIi KOpIyc, OCHOB-HOM Iie-
JBI0 KOTOPOTO OBLIO HCCIEIOBAaHUE OCO-
OCHHOCTEW aHTJIMKUCKUX TEKCTOB, MOPOXK/Ia-
€MBIX PYCCKUMH IIKOJbHUKaMH, OBLT CO3-
JaH Ha Kadeape NMPUKIATHONW JTHHTBUCTUKA
PITIY um. A. U. I'epuena B pamkax maru-
CTEPCKOW POrpaMMbI*.

Omnucannbie Boie LC Takke mpencras-
JSI0T cO0OM crenuanbHble KOpIyca, CO3-
JAaHHBIE B COOTBETCTBUU C MOCTABICHHBIMH
UCCIIeIoBaTeNbCKUMHU 3a7auaMu. brnarogaps
COTPYJIHUYECTBY, B TOM 4YHCIIE€ MEXIyHa-
pPOIHOMY, MHOTHE M3 ITHX KOPIYCOB CO-
Jiep’KaT BeCbMa IMPEICTaBUTEIbHBIA MaTe-
puan, HampuMmep, BETUYHMHA OeNbIHICKOTO
ICLE — 3 wmun cnoBoymnotpeOneHuit [6,
c. 16]. Toapko OH OIMH W3 YHOMSHYTBIX
panee LC comepXuT aHTIUNCKHE TEKCTHI
HOCHUTEJICH PYCCKOTO sI3bIKa, XOTSI KOJIUYe-
CTBO PYCCKHX CTYICHTOB, IPOXOISIINX
oOyudenue B EBpone u AMepuke Ha aHTJIAN-
CKOM $I3bIKE, JIOCTAaTOYHO BEJIMKO, & B pycC-
CKUX IIIKOJaX aHTJIUHCKUHN sBIsieTcs Oe3yc-
JIOBHBIM JIMJIEPOM CpPEIU TPEIO0IaBaeMbIX
WHOCTpaHHBIX s3bIKOB. [loaTOMy co3manue
KOpITyca AaHTJIMACKUX TEKCTOB PYCCKHUX
CTYJEHTOB U IIKOJIHHUKOB MPEACTABISAETCS
CBOCBPEMCHHBIM W TOJE3HBIM. [IpudeMm He
TOJIBKO B acleKTe ONTHUMM3AINH O0Yy4YeHHUs,
HO U J1J15 IPOBECHUS PAa3HOrO poja uccie-
JOBaHMM, KOTOPBIE MOTYT peIllaTh Ha OCHO-
B€ IPEICTABUTEIBHOIO AayTEHTHUYHOTO Ma-
Tepuana Oojee OOIIME JHMHTBUCTUYECKHE
BOTIPOCKI, HANpUMep, O MpHUpoae uHTepde-
peHIuy, o0 YHHUBEpPCAILHOM WM WHAMBHIY-
QIIBHOM B SI3bIKaX Pa3HBIX THUIIOB, O KOMMY-
HUKAaTUBHOM «MHUHHMYyMe» U 1p. Haxower,
peanuzanus MporpaMMbl 1O CO3/IaHUIO CIe-
[IMATBHOTO KOpIyca MoATBepxkaaeT ¢ dek-

TUBHOCTb IPUMEHEHUSI COBPEMEHHBIX KOM-
IBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUH, MO3BOJISAIOIINX
(bopMyIHpOBaTh HOBBIC JHMHIBUCTUYECKHE
3aJjauu U OIPEJEIIATh HOBbIE OOBEKTHI JINH-
I'BUCTHUYECKOI0 aHAJIN3A.

Co3znanne «Kopmyca aHTIIMHUCKHUX TEK-
CTOB NETEepOypPrcKUX IIKOJIBHUKOBY (fajiee
— «Kopnyc») ocymiecTBIsIoCh B COOTBET-
CTBHH C OOIIMMHU NMPUHLIUIIAMH KOPITYCHOTO
CTPOMUTENBCTBA M C YYETOM KpHUTEPHEB,
crenuanbHO paspabortanneix it LC [5,
c. 8]. it 06pabOTKM W M3BJICUCHUS JIMHT-
BUCTHYECKOW HWH(POPMALMU  HCIIOJIB30Ba-
JUCh JOCTYIHBIE U HaJIeXKHbIE TEKCTOBBIC
MHCTPYMEHTHI**.

AyTEeHTUYHBIN TEKCTOBBINA MaTepuai ObLI
cobpan B mkonax Cankr-IlerepOypra B
nepuol ¢ HOsIOps mo nekadbps 2007 rona.
ABTOpamMH TEKCTOB SIBJISIOTCS 78 yUEHUKOB
9—-11-x kaccoB, MpeABAPUTEIILHO MPOIIIEI-
IIUX TECTUPOBAHHE. YPOBEHb BIaJICHUS
aHTJIMIICKUM SI3bIKOM OBbUI ONpPENENeH Kak
cpennuit / intermediate (26%) u BbIe
cpennero / upper-intermediate (74%).

Pazmep «Kopmyca» Ha JaHHBI MOMEHT
cocrtasisieT 38 122 cinoBoynoTpeOieHus.

PernameHTanust TEKCTOBBIX MapaMeTpPOB
BKJIOYaJa TUI KOMMYHUKauuu (ycTHas u
MUChMEHHAs ); )KAaHPOBYIO CHEIH(PHUKY; 00b-
€IMHAIOILYI0 TEMY, IIOCKOJIbKY OHa OIpeje-
JsieT BBIOOp JICKCHKH, U CTENeHb MOJArOTOB-
JICHHOCTH PEUYeBOro TPOIYKTa, (PUKCHUpO-
BAaHHOTO B TEKCTe (IOJATrOTOBJIECHHas / He-
MOATOTOBJICHHASI PEYB ).

«Kopmyc» BkiIO4aeT JBa MOAKOpILyca
IIUCbMEHHBIX TEKCTOB (3cce U JINYHOE
NUCbMO) U JIBA MOJKOPIyCa CKPHUIITOB YCT-
HBIX TEKCTOB (MOHOJOT W auanor). XKaHpsl
U TeMbl BBIOMpPAINCh B COOTBETCTBUHU CO
IIKOJILHOM TMporpaMMoii U ¢ QopmaToM
EI'D mno anrmiickomy s3blky. Dopmynu-
POBKM 33JJaHUN 3aMMCTBOBAHbI U3 MOJATOTO-
BUTENBbHBIX MaTrepuanoB K EI'D no anrnmii-
ckomy s3bIky [10; 13] Kpurepuii crenenu
MOJTrOTOBJICHHOCTH TEKCTOB, TaKUM o00Opa-
30M, NMPUHIUIHAIBHO OTIWYAETCA OT TOrO,
yto ObLI npeanoxer C. I'paHike: MOCKOIbKY
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UHPOPMAHTHl OBUTH JOCTATOYHO 3HAKOMBI
C TEMaMHM, BpeMs Ha BBINOJIHEHUE 3aJaHMs
Obut0 orpanundeHo. llpu sToM Hcmonp30Ba-
HHUE CIIPABOYHBIX MaTepHaloB (cioBapei,
y4eOHUKOB | T. 11.) HE IOy CKAJIOCh.

Nudopmanus, Kacaromascs aBTOPOB
TEKCTOB, COOMpaNach B aHKETHl M IO3/HEE
ObUIa MOJIOXKEHA B OCHOBY IAaCIOPTA TEKCTA.
CraHIapTU30BaHHbIM MMAacOpPT HMMEET clie-
YOI BUL;:

Text Type: Essay

ID: Black dog

Age: 16

Sex: Male

School: 631

Form: 9

Mother-tongue: Russian

L2: German

Additional education: Access course

Language Level: Intermediate

Topic: Many people keep pets nowa-
days. However, other people think that
keeping a pet is troublesome

Wordcount: 276 words

Date: 09.12.2007

TexcThl ObUTH pa3MEUYEHbl C MOMOIIbIO
JTOCTYITHBIX KOPIYCHBIX MEHEIKEPOB U 00-
paboTaHbl C TMOMOIIBIO MapcepoB U MPo-
rpaMM, COCTaBISIONINX YacCTOTHBIC CIIOBa-
PH, KOHKOPAAHCHI, CIIUCKH KOJUTOKALUi (CM.
npuMeuanusi). B pesynbraTe Kaxkablil TEKCT
MIpPEJICTaBJIeH B KOpIyce B Tpex Moaudu-
KallUsIX — B OPUTHHAIBHOW, C CHHTaKCHYe-
CKoW pa3meTkou (parsed) M ¢ pasMeTKoi
omnoOoxk (error-tagged).

Bpi6op HMHCTPYMEHTOB /I KOPITYCHOM
pa3MEeTKH OCYIIECTBIISUICA C Y4eTOM Marte-
puaiia U uccienoBaTenbckon 3amauu [11].
AyTEeHTHYHBIE TEKCTHl OOYYAIOMIMXCS CO-
nepxaT OOoJbIIOe KOJIWYECTBO HECTaHIAPT-
HBIX (popM u3-3a MHOKecTBa opdorpadpude-
CKHX W TpaMMaTH4ecKux omuoOok. [lo aToit
NPUYHHE CIIEAYeT C OOJIBIION OCTOPOXKHO-
CTBIO BBIOMpaATh MpOrpamMMHOE obecrieue-
HHUE, pacCYUTaHHOE Ha PaboOTy CO CTaHIap-

TU30BaHHBIMU TekcTamu [4, c. 15]. OtHO-
CUTENIbHO Maiblii pa3mep «Kopmyca aHr-
JTUHCKUX TEKCTOB METePOYPrCKUX IIKOIb-
HUKOB» B 9TOM CJy4yae OKa3alicsi CKopee
JOCTOMHCTBOM, Ye€M HEJOCTaTKOM, IIO-
CKOJIbKY TMO3BOJISIT TPOBOJAUTH PYUHYIO
koppekiuo. «Kopryc» ocHarieH nporpam-
MOM, MO3BOJIAIONIEH MOMOJHITh TEKCTOBYIO
0azy.

Baxubsim ortnumumnem «Kopmyca»  sBIis-
ercs cpenuuid (intermediate) ypoBeHb Biia-
JCHUS aHTJIMHACKUM S3BIKOM ero uHdop-
MaHToB. Cienyer oTMeTuthb, uro LC, BKIIO-
Yaromye TeKCThl YpoBHA intermediate, kKak B
KaHaJCKOM Kopmyce [2], oueHb peaku. AB-
TOPBI TEKCTOB OOJBIIMHCTBA M3BeCTHBIX LC
UMEIOT TOJATBEPKACHHBIA  MPOJBUHYTHIN
(advanced) ypoBeHb BIaJCHHWS WHOCTPAH-
HBIM SI3IKOM, KPOME TOTO, MX CPEIHUHN BO3-
pacT — BBIIIE: ATO CTYJICHTHI BY30B U KOJI-
nemxeil. COXMUBIIUECS WHAWBUIYaTbHbIE
CTHIM OOYYeHHsI, OCO3HAHHBIC 1M (MOTH-
Balus) OOy4eHUs B COBOKYIHOCTH C TIPO-
rpammamu KypcoB Advanced, yaenstormmumu
ocoboe BHHUMaHHE padoTe ¢ MUCHbMEHHBIMU
TEKCTaMH, OOpalleHne K CIIPpaBOYHBIM MaTe-
puagaM JIenalT YpPOBEHb MOPOXKAAEMOTO
TEKCTa TMPHOIMKEHHBIM K YPOBHIO TEKCTa
HocuTensi si3bika. [loaTomy o momymonaro-
TOBJICHHBIX (T€MBI TMHMCHMCHHBIX TEKCTOB
U YCTHBIX BBICKA3bIBAaHUN OBLIM XOPOIIO
3HAKOMBI MH(OPMAaHTaM M3 TPOILION Tpak-
TUKH) PEUEBBIX MPOU3BEICHUSIX MH(OpMaH-
ToB nerepOyprckoro «Kopmyca» ectb 607b-
[I€ OCHOBaHUIl TOBOPUTH KaK O TEKCTax,
(UKCUPYIONIMX TPaMMATHKy HWHTEP-SI3bIKA.
[Tockonbky meTepOyprekue MIKOIBHUKU Obl-
JM OTpaHUYEHBI BO BPEMEHH W TPOLECC I0-
pOXEHUS peurd ObUT MaKCHMAajibHO TpH-
OJDKeH K CIIOHTAaHHOMY, 3a(pMKCHPOBaHHBIC
B TEKCTE BOKAOyJAp M rpaMMaTUYECKHE MO-
JIeNIA  TIPEATOJIOKUTENIBHO JOJDKHBI  OTpa-
JKaTh TOT S3BIKOBOH 3armac, K KOTopoMmy o0y-
YalolMecs]  peaJbHO  MNpuOeraroT  Ipu
OOIIEHNN Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

PaccmoTpuMm mepBEIe pe3ynbTaThl pabo-
ThI ¢ Matepuanamu «Kopmycay. B kauectse
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OCHOBHOMW 2unome3wpl UCCICAOBAHUS HA Ha-
YaJlbHOM JTane ObLIO MPUHATO MPEanosio-
’KEHHE O TOM, YTO HauboJee XapakTepHbIe U
YacTOTHBIE TpaMMaTHUECKHUE CTPYKTYpbl U
MOJIeNH, O00pasylomue TIpaMMaTHYECKYIO
0a3y r00anbHOTO AHTJIMMCKOTO sI3bIKa, 3a-
KPEIUISIOTCS YK€ Ha ypoBHE intermediate.
OTU MOJeNH ONPEEIEHHO OPUEHTUPOBAHbI
Ha POAHOHN S3bIK OOYYAIOMIMXCS U TOJBKO
YaCTUYHO COOTHOCATCS ¢ 06a30BOM rpamma-
TUKOM nuTepatypHoro (standard) aHrmimii-
CKOTO SI3bIKa.

OnHUM U3 OCHOBHBIX MPHEMOB PAOOTHI C
KOPITYCHBIMHM JTAHHBIMU SBJIIETCS AHAIU3
4acmommuwix cnuckog cnog. llpeaBapurens-
HbIi CPaBHUTEJBHBIA aHAJU3 YaCTOTHBIX
cnuckoB Tpex pabounx LC — French
learner writing corpus [4, ¢. 17], Quebec
advanced LC [2] u «Kopmyca anrnuiickux
TEKCTOB METepOYPrcKUX MIKOJBHUKOB» —
MO3BOJISIET C/ETIaTh HECKOIbKO MHTEPECHBIX
HaOmoeHuii. B Tabnune npuBeneHs! mep-
Bble 10 CJIOB YaCTOTHBIX CHHCKOB MO aHAJIH-
3UPYEMBIM KOpITyCaM.

OtMmetuM, 4TO (paHIly3CKUA U KaHaT-
CKMH KOpIyca TMpEACTaBICHBI TOJBKO
MMCbMEHHBIMU TEKCTaMU (3cce), a YpOBEHb
BJIQ/ICHUS aHTJIMHCKHUM S3BIKOM X aBTOPOB
Boiie (advanced). Tem He meHee, cpas-
HEHHUE TMEepPBOH NeCATKH Hamboyiee 4acToT-
HBIX CJIOB IOCTaTOYHO WH()OPMATUBHO.

[TepBoe mecTo NUYHOrO MecToMMeHUs [
B YAaCTOTHBIX CIHCKAaX MeTepOyprckoro
«Kopmyca» 00BsCHSIETCS TPEUMYIIECTBEH-
HBIM BBIOOPOM OPHUEHTHUPOBAHHBIX Ha TOBO-

psIIEro TeM YCTHBIX BbICKa3bIBaHUM (Give a
two-minute talk on yourself, Give a two-
minute talk on friendship, You and your
friend think about a leisure time activity) n
OJTHOTO U3 MUCBMEHHBIX (POpMATOB (TTMCHMO
npyry). OmHaKo COCTaB MEPBOM NIECATKU B
MOJKOpIyce 3cce MPUONIMKAETCS IO COCTa-
BY K CIHMCKaM (paHIly3CKOTO M KaHaJICKOTO
KOpITyCOB: paHru «to» u «the» mo Tpem
KOpIlycaM HpPEJICTaBISIOTCS COOTHOCUMBI-
MU, YTO OIpPEICIICHHO SBIIAETCS CIEICTBU-
eM crenupuieckoro Ais JaHHOTO >KaHpa
TeKcTa (hopMaToM.

OcoOblii HWHTEpEC BBI3BIBACT BHICOKAS
4acToTa Coro3a and, TIaroabHOU (OPMBI is
BO BCEX COIOCTABIISIEMBIX KOPITycax W CIie-
U(UYECKH BBICOKHH A MeTepOyprckoro
«Kopryca» paHr JUYHBIX ~TJIaroJbHBIX
dbopm like w have. JlanHble cnoBaps-
KOHKOp/IaHCA CBHUJETEIBCTBYIOT, YTO COIO3
and WCTONB3yeTcs IJsl CBS3M MHOTOYHC-
JCHHBIX KOPOTKUX KJay3, OJHOPOJIHBIX
YJIEHOB, a TaK)Ke€ B Hayajle MPEAIOKEHUs U
B 3aIIOJIHEHHUHU Tay3 TMPU OOTyMBIBAHHH pe-
UKW, YTO BEChMa XapaKTEpHO I CIOH-
TaHHOM, MOJYNOATOTOBJIEHHOW YCTHOM pe-
yu. llosiBieHne B  JeciITKE  CaMbIX
YaCTOTHBIX CJIOB IiarojioB like u have, xo-
TOpbIE 3a HUCKIIOYCHHEM pEIKHX CIydaeB
UCTIONB3YIOTCS KaK 3HaMeHaTeJbHbIe (Ha-
npUMep, B TMOJKOPIIyce dcce OOHAPYKEHBI
109 cnyuaeB ynotpebnenus have, B 4UCIIO
KOTOPBIX BXOJAT TOJBKO YETHIPE BCIIOMOTA-
TENbHBIX U 14 MOIanbHBIX 3HAUYEHUH),
MpeIoaraer, 4YTo neTepoyprekue mIkob-

CiroBa French Quebec SPb LC SPb LC SPb LC SPb LC SPb LC
LC LC all texts Essay Letter Monologue | Dialogue
1 the the I to I I 1
2 of to to the to and you
3 to I and and you to to
4 a a you I and my the
5 and of the is in a like
6 is and a a the have and
7 in in is it my is we
8 that that it you a like g0
9 it is in people very in it
10 be it like have is very think
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HUKH JIOBOJIbHO aKTHBHO MPUOETAIOT K HC-
nonb3oBannro moxenu 1 / WE <HAVE>Y u
I/ WE <LIKE> C.

Bricokast wactora think o0ycnoBieHa
BBIOOPOM CTAaHIApTHOTO 00OpOTa SMHCTE-
MUYECKOU ONleHKH [ think MpeamoOYTUTETLHO
B Hayale BBICKA3bIBAHMS, YTO OTMEYACTCS
KaK OJHAa W3 TUMHMYHBIX 4YepT peuu o0y-
yatomuxcs [6, c. 17]. EquncTBeHHbIN THa-
roJj, MONaBUINi B MEPBYIO JIECATKY HacCTOT-
HOTO CIIMCKa COIOCTaBJISIEMbIX KOPITYCOB,
— 9710 rnaron be / is. be3 moctyma K Tek-
CTOBOM 0a3e JaHHBIX 3THX KOPIIyCOB He-
BO3MOXXHO YCTAQHOBHUTb WX (PYHKIIMOHAJb-
HYI0 TIPUHAJICKHOCTh (3HAMEHATENbHBINH,
CBSI30UHBIN, CIY>KEOHBIM WJIM MOJATbHBII
[JIaroj), OJHAKO BBICOKHH paHr HH()UHH-
TUBHOU (POPMBI, CKOpee BCEro, Mpeiroa-
raeT ee UCIMOJIb30BAaHUE B COCTABE aHATIUTH-
yeckux (Gopm. DTO JaeT OCHOBaHHE IpO-
THO3MpOBaTh OoJblliee pa3zHOOOpasue ria-
FOJBHBIX MOJCICHM M, KakKk CICICTBHE,
rpaMMaTHYeCKUX CTPYKTYp B TEKCTax 00y-
qarommxcsi  npoaBuHyToro  (Advanced)
YPOBHSI.

B nerepOyprckom «Kopryce» riarons-
Has (¢opma is ynorpebnena 413 pa3. ABto-
MaTHYECKUM  aHaJIM3  CJIOBOCOYETaHUH
(collocation list) ormeuaer 22 ymotpebie-
HUS B (YHKIHUW 3HAMEHATEIHHOTO Tiaroja
B OBITUITHOM 3HaueHuu (there is, is in), 4e-
TBIPE MOJAIBHBIX YNOTpeOneHus (is to) u
11 cnyyaeB B (DyHKIMH BCTIOMOTATEIHHOTO

riaroyia (Tpu — B MACCUBHOM TJIAroJIbHOM
bopme — is called / fried n Bocemb — B
JUIATeNbHOU — is working / keeping /

making etc.). Takum 00pazoMm, MOAABIAIO-
€€ YKMCIIO YIMOTPEOIICHUI 3TOM TJIarojibHON
dopmbr (376) mpuxoautcs Ha (PYHKIHIO
cBs3ku B mogenu X IS Y. menno sta mo-
Jefb CUUTAETCSl XapaKTepHOW s  TOH
(OpMBI s13bIKa, KOTOPYIO IPUHATO HA3bIBATh
CEeroJiHs ri100aJbHBIM aHIJIUHCKUM.
[Ipennourenus: oOyyaromuxcs B BEIOOpe
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYp U MoJjenei,
CIPOTHO3UPOBAHHBIE C TMOMOIIBIO YaCTOT-
HOTO CIMCKa, CIIMCKA KOJUIOKAIMH U CJI0Ba-

PsI-KOHKOpJIaHca, ObLIM MPOaHATU3UPOBAHbI
Ha OCHOBE CHHTAaKCHYECKOIO IpeJCTaBe-
Hus TekcToB «Kopmyca», ocy111ecTBIEHHOTO
C TIOMOIIBI0 ABTOMATHYECKOro Mapcepa
Connexor Natural Knowledge (cm. mpume-
YaHus). DTOT UHCTPYMEHT OKazajcs J0CTa-
TOYHO TOYHBIM IIPU aHAJIU3€ TEKCTa, HE
nojBeprapiuerocss HopMmaiausauuu. Kpome
TOro, rpauueckoe CHHTAKCUYECKOE Ipej-
CTaBJICHHME CHHTAaKCHUYECKUX MOJeIed B
3TOM Mporpamme JOCTaTOYHO YJOOHO st
nanpHenen 00padoTku faHHBIX. COTrIacHO
BBIIBUHYTOM T'MIIOTE3€, KOPIIYCHBIE JaHHBIE
JTAI0T BO3MOXHOCTb aKLIEHTHUPOBATh BHUMa-
HUE Ha CaMbIX pPACHpPOCTPAHEHHBIX TpaM-
MaTHYECKUX CTPYKTypaX, KOTOpBIE CHCTE-
MaTMYECKM M HAaMEpPEHHO BBIOMpAIOT 00Yy-
YalolMuecs U KOTOpPbIE COCTAaBISIOT SIPO
MHTEPsI3bIKa. 3aKOHOMEPHO BCTAET BOIPOC
0 TOM, HACKOJBKO 3TU CTPYKTYpPbl COOTBET-
CTBYIOT CTPyKTypaM 0a30BOi aHTIHIiCKOU
rpaMMaTHK{, a €CJIM TaKo€ COOTBETCTBHE
0oOHapy’>KUBaeTCs, YeM HMMEHHO Omnpeiens-
€TCsl «CTPYKTYpHast 0ETHOCTb» U «IIPOCTOTA
0e3 ayeraHTHocTH» [7] TEKCTOB oOywyaro-
IAXCSL.

[Ipn Bceli KOHBEHIMOHAJIBHOCTU TEp-
MUHa «0a3zoBasi rpammaruka» (Basic Gram-
mar) CyIecTByeT He OJHa IombITKa (op-
MaJbHOIO OIMCAaHUSl CTPYKTYp, KOTOpbBIE
OOBIYHO COOTHOCAT C JaHHBIM TEPMHHOM
(OT M3BECTHBIX MOJIENEN JAECKPUNITUBHOU U
CTPYKTYPHOH I'paMMAaTUKU 10 y4EOHBIX MO-
Jieneid B IMPaKTUKE MPENoAaBaHMs aHTJIUi-
CKOT'0 s3bIKa KaK MHOCTpaHHOro). Crmcok
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYp U UX INPEACTaB-
JIeHHe, IPUHATHIE B HacTosIel paboTte, 3a-
uMmcTBoBaH M3 Longman Grammar of
Spoken and written English [1] — oagHoro
U3 CaMbIX aBTOPUTETHBIX COBPEMEHHBIX H3-
OaHWN:

* SV A (Mary is in the house);

* SV C (Mary is kind / a nurse);

S V Od (Somebody caught the ball);

S V Od A (I put the plate on the table);
S V Oi Od (She gives me presents);

S V (The child laughed).
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[IpenBapuTenbHOE HUCCIIEIOBAaHUE B CHH-
TaKCUYECKHU Pa3MEUYEeHHOM KopIryce yoOemu-
TEJIBHO CBHJETENBCTBYET 00 HCHOIb30-
BaHHUH O00YYaIOIIMMHUCS dTUX 0a30BBIX TPaM-
MaTHYECKUX CTPYKTYp TPU TOPOKICHUH
TekcToB. Kaxnmas u3  mepedncieHHbIX
CTpyKTyp ObUTa OOHapykeHa B TEKCTax
«Kopnyca». OngHako «HHOCTpAaHHBIN akK-
LEHT» B 3TUX TEKCTaX CO3/aeTCs TeM, KaKue
W3 JaHHBIX CTPYKTyp Hambojee BOCTpebo-
BaHbl U KaKO€ MMEHHO HAIOJHEHHUE TOIy-
YaroT 3JIEMEHTHI 3TUX CTPYKTYP.

OOmien3BecTHBIM ~ (PAaKTOM  SIBIISICTCS
MPEIMOYTUTENBHOE HCIOJIB30BaHUE HWHO-
CTpaHIIAMH, TOBOPSALIMMH / MHUIITYIIMMUA Ha
aHrauiickoM s3bike, cTpyKTyp SVC u SVA,
MPEUMYIIECTBEHHO CO CBsi3kou be [7; §].
JHannsie merepOyprckoro «Kopmyca» ne-
MOHCTPHUPYIOT Ty € TEHJCHIIMIO: OTHOCH-
TEeJbHASl YacTOTa MPEIUKATOB C be-CBA3KON
B «Kopnyce» — 0,33.

Penepryap rnaronbHOro KOMIIOHEHTA
(V) BSVOd, SVOdA,SVOiOdu SV
CTPYKTYypax YKa3bIBaeT Ha JPYTYIO YepTy
aKTyallbHOM TpaMMaTHKH O0ydaroluxcs, a
MMEHHO HaMepeHHoe Hu30eranue mnepgexT-
HBIX U JJIUTENbHBIX INIaroibHbIX (opM. 3a-
MEHa BHJOBBIX (POPM TIPOCTBIMH HECET B
cebe moTepro MHGOPMALUU NI HOCHTENS
S3bIKa, I KOTOPOTO HIOAHCHUPOBAHHE ac-
MeKTa MPOTEKaHUs COOBITHS / CUTyalluH SIB-
JSeTCS BAXKHOW COCTABIIAIONIEH cooOrie-
HUS, HO JJI1 KOMMYHHUKAalldd Ha YpOBHE
«TIEPEXOTHON TPAMMATHKI 3TO HE SIBIISCT-
CSl OCIIOXKHSIOIIUM OOCTOSTEIHCTBOM. JTa
TEHJICHIIUSI COXPAHSETCSI U B «TI00aTBHBIX
aHIIMHACKUX» TekcTaX. M3 Bcex MOJANbHBIX
OTIEPaTOPOB TIIATOIBHOTO KOMIIOHEHTA aBTO-
pbl TekcToB «Kopiyca» oTmaroT mpeamnodre-
HUe can (aOCOMIOTHAS YacTOTa B KOPITyCe —
235, panr B yactotHOM cioBape — 20). Ta-
KM 00pa3oM, yKka3zaHHbIE 0a30BbIE CTPYKTY-
PBI AaHTTIMICKON TPaMMAaTHUKU Peau3yroTcs B
Ttekcrax «Kopmyca» nperMylIeCTBEHHO B
Buze mogeneit S Vsimp Od, S Vsimp Od A,
S Vsimp Oi Od, SVsimp u S can V Od, S
can VOd A,ScanV OiOd, S can V.

AHanu3 4YacTOTHOTO CIHMCKa yKa3al Ha
MPEUMYIIECTBEHHOE YNOTpeOIeHue TII1aro-
70B have B mojakopmyce 3cce u like B moa-
KOpIlyc€ MOHOJIOTHYECKHX TEKCTOB. EcThb
OCHOBaHHUs ToONlaratb, 4YTO OTH Mpea-
MOYTEHUS] TaKXKe SIBISIIOTCS CJEICTBUEM
MPEUMYIIECTBEHHOTO HCIIOJIB30BAaHMS TPO-
CTBIX cTpyKTyp. OOpallieHne K CHHTaKcuie-
CKM PpPa3MEYEHHOMY KOPIyCy IO3BOJIHIIO
00HapyxuTh 362 ymoTtpebneHust have 1o
BceMy «Kopmycy» u 131 B nonkopmyce ac-
ce. B moxasmnstonieM OOJIBIIMHCTBE CITyyaeB
have ObLT OTMEYEH KaK 3HAMEHATEIHHBIN
rimaroit: 323 («Kopmyc») u 114 (moakopiryc
3CCE) KOHTEKCTOB, MOJIaJIbHOE 3HAYCHHE
obHapyxkeHo B 35 u 17 KOHTEKCTax COOT-
BETCTBEHHO. B (yHKIMK BcromorareiabHO-
ro ryarona Aave OBUT WCIIONB30BAaH OYCHb
penko (4eTbIpe KOHTEKCTa) U HEKOPPEKTHO:

[[ “have been falling in love” with
“Counter-strike” for 6 years]***

AOCONIOTHOE TIPEINOYTCHHE 3HAMEHa-
TEIbHOMY have MOXET OBITh CIEACTBHEM
YacTOTO  HWCMOJNB30BaHUS  MOAETH S
<HAVE> Od. lanHble cioBapsi KOJUIOKa-
U TTOATBEPKAAIOT 3TO MPEIIIOI0KEHUE U
OTIpPECNAI0T B KAYeCTBE CAMbIX IPEAIoy-
TUTEJIBHBIX PeAN3aluil dTOH MOJENIHN KOH-
TEKCThI TUIIA

[ also have a cat and fish].

AHanu3 KOPMYCHBIX JaHHBIX TO3BOJIHII
O00HAPYKUTh CIIEIUPUUECKYIO ISl PyCCKHUX
[IKOJIbHUKOB OCOOCHHOCTh B 3alOJIHEHUU
no3unuu Od OTMEYEeHHOW MOJENH: aBTOPHI
TEKCTOB METepOyprcKoro Kopiyca Mmpearno-
YUTAIOT MCIIOJIb30BaTh Oa30BYIO aHTIIWH-
ckyto crpykrypy S <HAVE> Od Bmecto
npyroi 6a3oBoit ctpyktypsl S <BE> C, 3a-
MOJTHSAS TIO3UIIMIO JOTIOJIHEHUST HOMUHAIH-
30BaHHBIMH (popMaMu  (CyIIECTBUTEIHHbI-
MH) aAbeKTHBHOTO mnpeaukatuBa C wiu
TJIarOJIFHOTO CKa3yeMoro B CTPyKType SV
(prepO): S <HAVE> allergy / freedom /
independence / communication BMeCTO ec-
TECTBEHHBIX JJISl AHIJIMICKOTO s3bIKA S
<BE> allergic / free | independent u S
<COMMUNICATE> with O. OtmeueHHOE
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paciIMpeHHe  HUCIOJb30BaHUsA  (Overuse)
ctpyktypel S <HAVE> Od c¢ oueBumHo-
CTBhIO MOKHO OTHECTH K (pakTaMm «repexo-
HOW TPAaMMAaTHKW», TO €CTh K HHTEPS3bIKY:

[{ can understand when people don’t
keep any animals because they have an al-
lergy]

[If you leave your childhood house you'll
have your own life]

[If you have your own accomodation you
also have a freedom]

[1 enjoy to have communication with in-
teresting people from different countryes].

JlpyruM BBICOKOYACTOTHBIM CJIOBOM B
Kopryce sBisercs like (359 ymorpebie-
Hull). Ilockonbky Oosnbliie TpeTH €ro ymo-
TpeOJICHUH TMPUXOMUTCS Ha  TOIKOPILYC
MoHoJiornueckux TekctoB (139), rme oHo
BXOJIMT B JICCATKY CaMbIX YaCTOTHBIX CJIOB,
00paTUMCsI K aHAJIN3y JaHHBIX UMEHHO 3TO-
o TOJKOpIyca.

ABtomatnueckuii napcep Connexor BblIs-
B 117 KOHTEKCTOB B 3TOM TOAKOPIIyCE,
rae rinaron like ucnonb3yercss B (PyHKIUH
MPOCTOTO TJIarOJIBHOTO CKa3yeMoro
@+FMAINV. Mogenu tuna [ like studying
OTMEYAIOTCSl ATHM IapcepoM KaK KOMILIC-
MEHTUpPOBaHHHBIE CTPYKTYphl (@CS %CS
(mBa ymotrpebnenus). Eme 20 cayyaes
ynoTtpeOsieHust ObUIM pacIoO3HaHBI Iapce-
poM kak mnpemioru. I[lapcep omubcs B
10 cmywasix w3 117 BciencTBue HecTaH-
JTApTHOTO 3allOJIHEHUs (OIIMOKK) KOMILIe-
MEHTUPOBAHHOU CTPYKTYyphI: [/ very like my
family; I very like studying English; I very
like to swim there].

Otmeuennbie 117 konTekcToB ¢ like B
POJM TPOCTOTO TJIATOJIBHOTO CKa3yeMOro
cootBeTcTBYIOT Mojenu S <LIKE> C (ume-
OIIEH JIMIIb TMOBEPXHOCTHOE CXOJICTBO C
6a30Boii ctpyktypoit SVOd). ITpu sTom mo-
sunust C 3amoHsAeTCs] UCKIIIOYUTEIHHO WH-
(UHUTHUBOM, YTO TOBOPUT 00 MUTHOPUPOBA-
HUM PYCCKUMH IIKOJIHHUKAMHU HIOAHCOB
yrnoTpediieHHss MHQUHUTHBA WU TJIArOJBHOM
dopmbl -ing. Monenbs ¢ HHOUHUTHBOM pe-
TYJSIpHO HM30UpaeTcsi aBTOPaMHU TEKCTOB

«Kopmyca», 49TO0 MOXHO OOBSCHUTH €€
BHEIIHUM CXOJCTBOM C 0a30BOW CTPYKTY-
poit SVOd u nmapasienbHOR pycckoi Moje-
net0 A a6 yumams. B HEKOTOPBIX MO-
HOJIOTaX 3Ta MOJENb IOBTOPSETCS MHOTO
pa3, HAJIMIIO — CO3HATEJBHBIA CTpaTeruye-
CKHI BBIOOp U, KaK CIIEJICTBHE, «CTPYKTYp-
Hast 0€JHOCTB» TEKCTA:

[I'm 15 years old. I was born in Krasno-
yarsk and we moved to St. Petersburg when
I was 5 years. I live with my mother, father,
sister and brother. My mother is a doctor,
father is an architect, my brother is 25 and
he is a musician, he has a group. It's very
cool to have a big brother my sister is 10
and she goes to school. We have a cat and a
dog. I have a lot of friends, my best friend is
in my class, and we are emm we like to do
something together in our free time. My
friends are funny, we have fun together,
make parties, and do some crazy things. We
meet with our company every weekend.
I like skating and I have a lot of friends
skaters. In winter I want to learn... to learn
snowboard, but there is no snow. I like to
draw and I want to learn to draw graffiti.
I'm emo, I like this style and a lot of my
friends are emo too. I like piercing, I have
one in my tongue, I want to do one in my...
right here, under my lip, but my mother
doesn't like it. I like rock music and my fa-
vorite group is My chemical Romance.
I don't like pop music. Sometimes I write
my own poems and songs and stories. We
often travel with my family; we sometimes
go to Finland by car. I like traveling and 1
dream to visit Germany — I like their lan-
guage and culture. I also like cartoons and
different films and cinema. I like coffee
and candies. |

[TomBonst mpeaBapUTEIIbHBIC UTOTH aHa-
732 MHTEPS3bIKa HA OCHOBE JAHHBIX CO3-
JAHHOTO ~ MCCJICJIOBATEIILCKOTO  KOpITyca
tekctoB EFL, MOXHO caenaTe ciemyronue
BBIB O J Bl .

[IpoxynmpoBaHue MOIYIOArOTOBIEHHOU
MACbMEHHOW M YCTHOM pEYM Ha aHTJIMMCKOM
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a3bike (EFL) B pexxume 3ajaHHOTO BpEMEHU
JEMOHCTPUPYET OTPAHUYCHHBIM penepTyap
JOCTaTOYHO IIPOCTBIX KOHCTPYKLUH U MOJE-
Jel, K KOTOpbIM dYallle BCEro IpuOerarT
oOyyaromuecsi. BpIOOp 3THUX KOHCTPYKIIHiA
00YCIIOBIIMBAETCSI BHEIIHUM CXOJCTBOM C
CaMbIMHU MIPOCTHIMU 0a30BBIMU CTPYKTYpaMH
aHIVIMKACKOTO  sA3bIKA M IApaJlJICIbHBIMU
CTPYKTypaMu pPOAHOro s3blka. Cucremaru-
4eCKOe MPEANOYTCHUE 3TUX CTPYKTYp pas-
BEpHYTHIM M 00JIee eCTECTBEHHBIM MOJEISM
CTaHJAPTHOTO aHTIIMICKOTO S3bIKA, KOTOPBIE
0TpabaThIBAIOTCA B Mpolecce OOydeHHs H
3HaHUE KOTOPBIX NOATBEPKICHO NPENBAPH-
TEJIbHBIM TECTUPOBAHUEM, NMPUBOJUT K TaK
Ha3bIBAEMOM «CTPYKTypHOU OeaHOCTH» pe-
YEBbIX IPOU3BEICHUN HEHOCHUTENEH S3bIKa.
B penepryape rpaMMaTtudeckux CTPYKTYp,
obHapyxeHHbIX B «Kopmyce aHrmmiickux
TEKCTOB NETepOypPrcKUX IIKOJIbHUKOBY, €CTh
Takue, KOTOpbIe MPEACTABISAIOT COOOU CITy-
Yau «IepeXOJHON rpaMMaTHKI (MHTEPS3bI-
Ka) U COCTaBJISIIOT, HApAQy C MaKCUMAaJIbHO
IIPOCTBIMU  0a30BBIMH CTPYKTYpamH, sAPO
rpammaTuku EFL, koTtopoe He coBmanmaer ¢
0a30BBIMH TPAMMATHYECKUMH CTPYKTYPaMH
JUTEPATypHOro aHriauickoro sswika. [lo-
CKOJIbKY IOJOOHBIE MOJEIN OTMEYAIOTCS B
«TJI00ANTbHBIX AHIVIMHCKUX» TEKCTaX B pas-
HBIX cepax MeXIyHapOJHOTO OOIICHUS,

MOKHO C OOJIBIION JTONIEH YBEPEHHOCTU TO-
BOPUTH O TOM, YTO CKJIAJbIBAOIINECS HOPMBI
«rI00aTbHOTO  AHTJIMHCKOTO» BO MHOTOM
ONMMPAOTCSA HA «OKAMEHEBLINE» MOJIEIN HH-
TepsI3bIKa.

O} hEeKTUBHBIM METOJOM BBISBJICHHS H
aHaIM3a NOJOOHBIX S3LIKOBBIX OOBEKTOB
ABJISIFOTCS  CHELUATIbHBIE HCCIEA0BATEIb-
CKHe Kopmyca TekcToB. (OO0opynoBaHHBIC
aBTOMAaTUYECKUMHU HWHCTPYMEHTaMH o00pa-
OOTKM M TOWCKA JTIMHTBUCTHYECKON HMH(POP-
MalliM, KOpIlyca TEKCTOB MPEAOCTaBIIAIOT
OOIIMPHBIN SMIUPUYECKUNA MaTepual U H3-
MEHSIOT CaM XapakKTep OINUCAaHUS S3BIKOBO-
ro o0bekTa. MHOroacHeKTHBI MHOAXOX K
aHAIM3y S3BIKOBOTO OOBEKTa, OIMOpYy Ha
MPEACTABUTENbHBIA MaTepUall MOXKHO CUU-
TaTb HECOMHEHHBIM MPEUMYIIECTBOM KOP-
MyCHOTO MeToAa. AHaau3 MHTEpS3bIKa J1a-
JIEKO HE EIUHCTBEHHAsl JIMHIBUCTUYECKAs
3a/1a4a, KOTOPYI0 MOXXHO pemaTh ¢ MOMO-
mpo  co3panHoro «Kopmyca». Ilepcrnek-
TUBHBIMU TPEACTABISAIOTCA HCCIEIOBaHUS
ClIoBapsi KOpIyca, CHECHH(PHKU TEKCTOBBIX
Kateropui. MeToaUYEeCKU  MOTEHIUAI
Pa3MEUYCHHOTO TIOJKOPITyCa OMIMOOK TaKXKe
oueBueH. «Kopryc aHITIMHWCKUX TEKCTOB
NeTepOyprcKux IIKOJIBHUKOB» — OTKPBI-
THI MPOEKT, TEKCTOBas 0a3a KOTOPOro Mo-
JKET MOIOJIHATHCS.

IIPUMEYAHUA

* Maructepckue uccnenoBanus E. A. HukomaeBoil «IIpuHIuUNBI U MeToAbl (OPMHUPOBAHUS U
MOJJICPKKH KOPITyca TEKCTOB oOydarommxcs (Ha MpUMepe KOpIyca aHTIMICKHX TEKCTOB METepOypr-
CKHX IIKONBHUKOB)» U M. B. KonuHoli «HMccnenoBanue 6a30BbIX aHTVIMACKAX TPAMMATHYCCKHX CTPYK-
Typ (Basic Grammar) B kopmyce TekcToB ooy4aromuxcs (Learner Corpus)», 2009 r.

** TIpu paboTe ¢ TEKCTOBBIM MaTepHAIOM HCIOJIb30BAIUCH CIEAYIOIINE IPOrpaMMHBIC HHCTPY-
MeHThl: AntConc [http://www.antlab.sci.waseda.ac.jp], AntConc 3.2.1 [http://www.antlab.sci.waseda.ac.
jp/software.html], Connexor Natural Knowledge (ENGCG) [http://www.connexor.eu/technology/ ma-
chinese/demo/syntax], The Compleat Lexical Tutor for Data Driven Language Learning on the Web
[http://www.lextutor.ca/], Find and replace [http://www.abacre.com/afr.zip].

*#%* 3mech W manee B KBaJPaTHBIX CKOOKAxX MpEACTABICH OPUTHHAIBHBIA TEKCTOBBIA MaTephal
KopIryca.
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